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Verarbertungsempfenlung:
Die Leitungen mussen gerade ous dem Steckverbinder herausgefuhrt und an dorgestellter
Position z.B. mit einem geeigneten Klebebandstreifen fixiert werden!
A+0,15
— - Processing recommendation:
The wires have to be arranged in a straight [ine to the chamber and have to be fixed at
the shown position e.g. with an appropriate tape!
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I\:Beathten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeitungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http://www.stocko.de/cotolog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts: http://www.stocko.de/catalog-pdf/safety-information,pdf



